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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 64/GM/9%4

Tendo o dr. Miguel Rosa comunicado a Direcgao dos Servigos
de Justica ter deixado de exercer as fun¢bes de notario privado;

Realizada a fiscalizag8o prevista no n.° 2 do artigo 15.° do De-
creto-Lei n.° 80/90/M, de 31 de Dezembro;

Atendendo ao disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 13.° do
mesmo diploma legal, determino:

1. A licen¢a do notério privado dr. Miguel Rosa é suspensa
por tempo indeterminado.

2. A suspensdo da referida licenga produz efeitos a partir de 4
de Junho de 1994.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 30 de Setembro de
1994. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 65/GM/94

No uso da faculdade conferida pela alfnea b) don.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, e nos termos da alfnea a) do
n.° 2 do artigo 3.° do Estatuto da Autoridade de Aviagio Civil de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 10/91/M, de 4 de Feverei-
ro, o0 Governador determina:

E nomeado presidente da AACM o engenheiro José Ernesto
da Costa Queiroz, com efeitos desde 5 de Outubro de 1994.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 5 de Outubro de 1994.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 66/GM/94

Tendo sido convocada para o dia 12 de Outubro de 1994, uma
Assembleia Geral da Companhia de Transportes Aéreos Air
Macau, S.AR.L;

Tornando-se necessério fazer representar o Territ6rio na mes-
ma Assembleia Geral em virtude da sua posigio de accionista da
Companhia de Transportes Aéreos Air Macau,S.A.R.L.;

Usando da faculdade conferida pelos n.* 1 e 2 do artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau, delego no licenciado José Moura
Calhio os poderes para representar o territ6rio de Macau na sua
qualidade de accionista da Companhia de Transportes Aéreos Air
Macau, na Assembleia Geral a realizar no dia 12 de Outubro de
1994.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 6 de Outubro de 1994,
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 67/GM/94

Ao abrigo do disposto no n.° 1 da cldusula trigésima ojtava do
contrato de concessio em vigor e nos termos previstosnosn."1 e

2 do artigo 2.°e n.° 1 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Margo, o Governador determina:

1. E nomeado delegado do Governo junto da CAM — Socie-
dade do Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L., 0 licencia-
do José Ernesto da Costa Queiroz, pelo prazo de um ano, a partir
da data da assinatura deste despacho.

2. O exercicio dessas fungdes é remunerado pela quantia men-
sal de MOP 8 000,00.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 7 de Outubro de 1994.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Extractos de despachos

Por despacho de 21 de Julho de 1994, anotado pelo Tribunal
de Contas em 27 de Setembro do mesmo ano:

Che Pui Man — assalariada para exercer fungdes de técnica
de 2.* classe, 1.° escaldo, no Gabinete de Planeamento e
Cooperagio, pelo perfodo de um ano, a partir de 1 de
Setembro de 1994, nos termos dos artigos 27.°, n.° 3, alfnea
b),e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.” 87/89/
/M, com a redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.® 80/92/M,
ambos de 21 de Dezembro.

Por despacho de 26 de Agosto de 1994, anotado pelo Tribu-
nal de Contas em 27 de Setembro do mesmo ano:

Casimiro de Jesus Pinto, intérprete-tradutor de 3.% classe dos
Servigos de Administragio e Fungéo Piblica — requisitado,
nos termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, para prestar servigo no
Gabinete para a Criag@o de uma Estrutura de Informagdes, nas
fungdes de intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo
perfodo de um ano, a partir da data da publicagio do presente
extracto no Boletim Oficial.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 12 de Outubro de
1994. — O Chefe do Gabinete, substituto, Alcino de Jesus
Raiano.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 116/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito por Leong Kun Fu, de revisdo do
contrato de concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de
32 (trinta e dois) metros quadrados, sito na ilha da Taipa, onde se
encontra implantado o prédio com o n.° 41, da Rua Correia da
Silva, em virtude da modificagido do seu aproveitamento, com a
construgdo de um edificio, em regime de propriedade horizontal,
destinado a comércio e habitagio (Processo n.° 6 193.1, da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Pidblicas e Transportes, € Pro-
cesso n.° 53/94, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Leong Kun Fu,casado com Ieong Siu I, no regime de comu-
nhdo de-adquiridos, de nacionalidade chinesa, residente na vila
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da Taipa,na Rua dos Clérigos, n.° 30, é titular do dominio 1til do
terreno com a 4rea de 32 (trinta e dois) metros quadrados,sito na
ilha da Taipa, onde se encontra unplantado o prédiocomon.” 41,
daRua Correia da Silva.

O terreno encontra-se descrito na Conservatéria do Registo
Predial de Macau (CRPM) sob o n.°5 041 a fls. 88 do livro B-22
e estd inscrito a seu favor sob o n.° 7 328 a fls. 135 v. do livro
G-93-A. O dominio directo estd inscrito a favor do Territério sob
o n.° 502 a fls. 144 do livro F-1. ‘ '

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno,com

a construgio de um ediffcio com 4 (quatro) pisos, em regime de

" propriedade horizontal, destinado a habitagdo e comércio, o con-

cessiondrio submeteu 3 apreciagdo da Direcgio dos Servigos de

Solos, Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT) um projecto de
arquitectura, que foi considerado passivel de aprovagio.

3. Nestas circunstincias, através de requerimento apresentado
em 3 de Maio de 1994, dirigido a S. Ex.* o Governador, o conces-
sionério solicitou autorizagdo para modificar o aproveitamento
do terreno,em conformidade com o projecto apresentado,com a
consequente alteragdo do contrato de concessdo em vigor.

4. Analisado o pedido, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao célculo das contrapartidas a obter pelo Territério e
fixou,em minuta de contrato, as condigdes a que a revisio devera
obedecer, as quais foram aceites pelo requerente mediante carta
datada de 9 de Junho de 1994.

5. O terreno em causa encontra-se assinalado na planta re-
ferenciada por Processo n.° 3 320/90, emitida pela Direcgio dos
Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 5 de Abril de
1994.

6. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido en-
viado & Comissdo de Terras que, reunida em sesséo de 14 de Ju-
lIho de 1994, nada teve a objectar ao deferimento do pedido.

7. Nos termos € para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revisdo da concessio
foram notificadas ao requerente, e por este expressamente acei-
tes, mediante declaragio datada de 20 de Setembro de 1994.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigbes do Titulo II do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegagio de competéncias, conferida pela
Portaria n.” 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado
em epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado pelo
territério de Macau, como primeiro outorgante, € por Leong Kun
Fu, como segundo outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, respeitante ao terreno coma drea de 32 (trin-
ta e dois) metros quadrados, onde se encontra implantado o pré-
dio n.° 41, da Rua Correia da Silva, na ilha da Taipa, de ora em
diante designado, simplesmente, por terreno.

2. O terreno encontra-se descrito na CRPM sob o n.° 5041 a
fls. 88 do livro B-22 e inscrito a favor do-segundo outorgante con-
forme inscrigdo n.° 7 328 a fls. 135 v. do livro G-93-A.

3. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta anexa
com o n.° 3 320/90, emitida em 5 de Abril de 1994 pela DSCC
passa a reger-se pelo presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 {qua-
tro) pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado 2s se-
guintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: rés-do-chéo, com a drea de 26 m?;

Habitacional: do 1.° a0 2.° andar, com «duplex»,com a 4rea de
99 m?.

3. As dreas, referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificagbes a realizar no momento da vistoria para
efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula terceira— Prego do dominio itil e foro

1. O prego do domfnio 1itil do terreno € actualizado para
$ 6 040,00 (seis mil e quarenta) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagio do prego do domi-
nio 1til estipulado no n.° 1 da presente cldusula, deve ser pago no
prazo de dez dias,contados da data da entrega ao segundo outor-
gante da respectiva guia para pagamento, pela Direcgdo dos Ser-
vigos de Finangas.

3. O foro anual ¢ actualizado para $ 51,00 (cinquenta e uma)
patacas.

4. O ndo cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta
cléusula, do diferencial do pagamento do dominio iitil do terre-
no, torna nulo o presente contrato.

5. Anulidade do contrato & declarada sem outra qualquer for-
malidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terrene deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deve iniciar a obra no prazo de 45 (quarenta e cinco)
dias, contados da data da referida publicagéo.

Cléusula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula anterior, relativamente ao inicio e conclusdo das
obras, o segundo outorgante fica sujeito a multa até $ 5 000,00
(cinco mil) patacas, por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
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para além desse perfodo e até ao méximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade

referida no nimero anterior em casos de forga maior ou de ou-

_tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistfveis.

4. Para efeitos do disposto no n° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possfvel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a tftulo de
prémio do contrato, o montante de $ 89 604,00 (oitenta e nove
mil, seiscentas e quatro) patacas, integralmente e de uma s6 vez,
30 (trinta) dias ap6s a publicagiio no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e fica sujeita a
revisdo das condigdes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo €
as obras aos representantes dos Servigos da Administragio, que
af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungio.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno
1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugao, total ou

parcial, do terreno em caso de alteragido nio autorizada da finali-
dade da concessio ou do aproveitamenio do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quin-
ta;

b)-Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmiss3o de situagdes decorrentes da concessio,enquan-
to o aproveitamento do terreno néo estiver conclufdo, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

¢) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula sex-
ta.

3. A devolugio do terreno é declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragio de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingio, total ou parcial, do domfnio til do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas 2 posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito 2 indemnizagéo a fixar
por aquele.

Cléusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litfgio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima primeira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével.

Gabinete do Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 30 de Setembro de 1994. — O Secret4-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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